{ FORGAST

NAVOD NA POUZITIE

Mikrovinnd rdra 25 |
FG09903 / FG09904

- PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU -

{» FORGAST



1. BEZPECNOST 3

2. URCENIE 4
3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA 5
4. TECHNICKE UDAJE 6
5. PREPRAVA A SKLADOVANIE 6
6. INSTALACIA 6
7. OBSLUHA 7
8. CISTENIE A UDRZBA 14
9. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV 15
10. ODPADOVE HOSPODARENIE A LIKVIDACIA 16

POZNAMKA:
Tento navod bol preloZeny z origindlneho anglického navodu pomocou
umelej inteligencie a strojového prekladu.
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VAZENI ZAKAZNIiCI

Dakujeme Vam za zakupenie mikrovinnej riry FORGAST.
Pre zaistenie bezpecnosti a spravnej prevadzky zariadenia si pred jeho prvym pouzitim precitajte tento navod na obsluhu. Nase
produkty su priebeZne upravované a zdokonalované, aby bola zabezpecena ich bezporuchova prevadzka a bezpecnost pouZivania.

Navod uchovavajte na bezpecnom a pre personal dostupnom mieste. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny parametrov a
technickych rieSeni s ciefom neustéle zvySovat kvalitu nasich produktov. Informacie a parametre uvedené v tomto névode sa
méZu lisit od skutocnosti, avSsak nemaju podstatny vplyv na pouZivanie zariadenia.

Forgast

1. BEZPECNOST

1. Po doruceni zariadenia je nevyhnutné skontrolovat jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych poskodeni pocas prepravy.

V pripade zistenia nezrovnalosti alebo poskodenf je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych zaruénych podmienok uvedenych
v tomto navode na pouzitie. V Ziadnom pripade nepouZivajte zariadenie poSkodené pocas prepravy. MéZe to sposobit zranenie os6b, posko-
denie zariadenia alebo Skody na majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZanie popisanych prevadzkovych a bezpecnostnych podmienok méze viest' k vdZznym zraneniam alebo vzniku inych $kad.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované za podmienok stanovenych v ndvode na pouZitie a v sulade s icelom, na ktory bolo navrhnuté a
vyrobené.

4. Pocas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou. Toto plati aj pre v3etky elektrické pripojenia.
V pripade kontaktu zariadenia s vodou je potrebné zariadenie vyradit z prevadzky odpojenim od zdroja napéjania a podrobit kontrole auto-
rizovanym servisom Forgast. NedodrZanie tohto postupu méZze viest' k Urazu elektrickym pridom a ohrozeniu Zivota.

5. Zariadenie sa nikdy nesmie otvérat svojpomocne. V3etky vetracie otvory musia zostat priechodné, aby bolo zabezpecené spravne chla-
denie zariadenia. Do otvorov zariadenia sa nesmu vkladat Ziadne prvky, ktoré nie su sticastou Standardného alebo volitelného prislusenstva

6. Zastrtku napajania je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpajani zastrcky je potrebné uchopit'ju za telo zastrcky, nikdy nie za napajaci
kabel. Je potrebné kontrolovat'stav zastrcky a napajacieho kabla. V pripade zistenia poskodenia alebo nespravnej funkcie je potrebné zaria-
denie vyradit z prevadzky a kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7.V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSim pouZivanim potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizované-
mu servisu Forgast. Nikdy sa nepoku3ajte o opravu sami, pretoZe to moze viest k ohrozeniu Zivota.
Je zakadzané vykonavat akékolvek kon3trukéné zmeny alebo Gpravy zariadenia.

8.V pripade zistenia poSkodenia napajacieho kabla alebo zastrcky je potrebné ich bezpodmienecne vymenit. Napajaci kabel je potrebné
chrénit pred kontaktom s hortcimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpecit kabel pred na-
hodnym potiahnutim alebo zakopnutim.

UPOZORNENIE!
Pripojenie, Upravu alebo opravu existujlcej elektrickej instalacie musi vykonavat osoba, ktord pozna obsah tohto navodu na ob-
sluhu, je na to primerane vySkolend a ma potrebné opravnenia.

' { FORGAST




9. Funkénost zariadenia je potrebné priebeZne kontrolovat a v pripade zistenia nezrovnalosti v prevadzke najskor vyuzit'informacie uve-
dené v tomto navode. V pripade nemozZnosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych prevadzkovych parametrov zariadenia sa obratte na

autorizovany servis Forgast.

10. Neplnoleté osoby, osoby s telesnym alebo dusevnym postihnutim, ako aj osoby bez znalosti o spravnej obsluhe zariadenia méZzu zaria-

denie pouZivat'len pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.
11. Pocas Cistenia, udrzby alebo pri dlh3ej prestavke v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla pokynov v ndvode a vytiahnut zastrcku

20 zasuvky.

UPOZORNENIE!
Ak zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie je neustale pod napétim. Je potrebné zabezpecit lahky pristup k zastrcke a
elektrickej zasuvke. To zabezpeci jednoduché odpojenie zariadenia a rychle preruSenie napajania v pripade vaznej poruchy.

UPOZORNENIE!
Nedodrzanie vy3sie uvedenych bodov moéZe spdsobit vazne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo vznik vaz-
nych materidlnych skod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost. Nedodrzanie vyssie uvedenych bodov méZze viest'k strate zaruky

2. URCENIE

Mikrovinna rara znacky Forgast bola navrhnuta na rychle a efektivne ohrievanie, pripravu a rozmrazovanie (len elektronickd verzia) pokrmov
. Zariadenie sa vyborne osvedcuje v gastronomickych prevadzkach, ako st reStauracie, bary, hotely alebo zariadenia hromadného stravovania

Je urcend vyhradne na tepelnu Upravu potravin umiestnenych v vhodnych nadobach schvalenych na pouzitie v mikrovinnych rarach.

Zariadenie sa nesmie pouZivat na:

* susenie textilii, uterakov ani hubiek,

* ohrievanie chemikalii, technickych kvapalin alebo horlavych latok,
* iné Ucely ako kulinérske.

Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody vzniknuté pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho urcenim.
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3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Mikrovinna rura Forgast je vyhotovend v dvoch verzidch: s manualnym a elektronickym ovladanim. Bola navrhnuta s dérazom na intenzivnu
prevadzku v podmienkach profesiondlnej kuchyne. Jej robustny, proti korézii odolny plast je vyrobeny vyhradne z nehrdzavejucej ocele, ¢o
zarucuje trvacnost, jednoduché Cistenie a esteticky vzhlad prispdsobeny gastronomickému prostrediu.

Vnutro komory, taktiez Uplne z nehrdzavejlicej ocele, je bez oto¢ného taniera, co umoziiuje efektivnejsie vyuZitie pracovného priestoru,
ulahcuje udrziavanie Cistoty a zvySuje odolnost zariadenia pri intenzivnom pouzivani. Stale osvetlenie vnitra pomocou ziarovky zabezpecuje

dobru viditelnost pokrmu pocas prevadzky zariadenia.

Model FGO9903 je vybaveny klasickym, intuitivnym ovlddanim pomocou ¢asového otocného ovladaca s prehladnou stupnicou, ktory umoziuje
rychly vyber doby prevadzky bez potreby programovania. Toto rieSenie je urcené pouZivatelom, ktori uprednostriuji priamu, manualnu obsluhu.
Vdaka velkému oto¢nému ovlddacu je mozné nastavit ¢as s presnostou na 15 sekind - rychlo, pohodine a spolahlivo.

Model FG09904 je zaloZzeny na modernom membranovom paneli s dotykovymi funkénymi tlacidlami, ktory ponuka pristup k piatim trov-
niam vykonu, funkcii rozmrazovania a programovaniu az troch etdp varenia. Pouzivatel ma moznost zvolit'si prednastavené ¢asy pomocou
¢iselnych kladvesov alebo samostatne zadat ¢as prevadzky. Zariadenie je vybavené aj funkciou dvojitej porcie (X2), ktord automaticky predI-
Zuje Cas prevadzky, ako aj funkciou rychleho zastavenia a reStartu, uZito¢nou pri vysokom pracovnom zatazeni.

Prehladny LED displej umozZriuje presnu kontrolu parametrov a efektivne monitorovanie celého procesu.

Oba modely spéjaju odolnost, funkénost a jednoduchost obsluhy, pricom pouzivatelovi ponukaju spolahlivost a flexibilitu prispdsobent po-
trebdm modernej gastronémie.

OVLADACI PANEL FG09903 OVLADACI PANEL FG09904

Hold
0%

Defrost
20%

Medium
50%

Med-Hi
70%

Time
Entry

X2

oor to interupt cooking.

CERECRREEE

1| Kulinarske odporucania 1| Displej 5| Tlacidlo Stop / Zrusit’
2 | Ovladacie koliesko ¢asovaca 2 | Tlacidla vykonu 6| Tlacidlo Startu
3 | Tlatidlo nastavenia Casu prevadzky 7| Programové tlacidla

4 | Tlacidlo dvojitej porcie

{» FORGAST
D ———————————————————————_—RREmm



4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG0S903 FG09904
Napéjanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 1500 W 1500 W
Vykon mikrovin 1000 W 1000 W

Vonkajsie rozmery

51 x 432 x 311 mm

51 x 432 x 311 mm

Vnutorné rozmery

327 x 346 x 200 mm

327 x 346 x 200 mm

Hmotnost’ 14,7 kg 147 kg
Ovladanie Manudalne Elektronické
Casovat Do 6 mint Do 60 mindt
Funkcia rozmrazovania Nie Ano

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Po prevzati zariadenia je potrebné ihned skontrolovat; ¢i je kompletné a ¢i nebolo poskodené pocas prepravy. Pocas prepravy je potrebné
so zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhybat sa otrasom.

Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom priestranstve. Zariadenie je potrebné umiestnit' do vetranej miestnosti v prostredi, ktoré
nespdsobuje kordziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v rozpore s oznaceniami na obale.

Obal ponechajte vo vyrobnom uzavreti aZ do zaciatku instalacie zariadenia. Pri skladovani je nevyhnutné désledne dodrZiavat oznacenia na
obale urcujuce polohu zariadenia, spésob uloZenia a skladovania.

6. INSTALACIA

Pred zacatim pouZivania odstrarite v3etky casti obalu, prepravné zabezpecenia a ochranné félie zo zariadenia a jeho prislusenstva. Nie je
dovolené odstrafiovat typovy Stitok ani vystrazné nalepky umiestnené na zariadeni.

* Zariadenie umiestnite na vyrovnané a stabilné miesto s dostato¢nou nosnostou, ktoré zabezpeci bezpecné pouZivanie.
* Mikrovinna rura je uréend vyhradne na pouzivanie na pracovnej doske (volne stojaca). Nesmie sa zabudovévat.

* Na zaistenie spravnej ventilacie a predchadzanie prehriatiu:
 zachovajte minimalne 10 cm odstup od steny zozadu aj po bokoch zariadenia, pricom jedna z bo¢nych stran mikrovinnej
rary musi byt Gplne odkryté (pri modeli FG09903 musi byt odkryta lava strana),
* zachovajte minimalne 30 cm volného priestoru nad zariadenim,
° nezakryvajte vetracie otvory, ani v plasti zariadenia, ani vo vnutri komory,
* Neodstrafujte noZi¢ky zariadenia - zabezpecuju spravnu cirkulaciu vzduchu.

¢ Zariadenie sa nesmie umiestiiovat:
* v blizkosti otvoreného ohna, vykurovacich peci ani inych zdrojov tepla,
* na miestach s intenzivnym slne¢nym Ziarenim alebo vysokou vihkostou (nad 70 %),
* na horlavych povrchoch.

©
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 Zariadenie by malo byt umiestnené tak, aby bol zabezpeceny lahky pristup k napajacej zastrcke, aby bolo mozné v pripade poruchy
zariadenie rychlo odpojit od siete.

* Nie je dovolené pouzivat predlzovacie kable ani rozbocovace. Zariadenie sa ma pripajat priamo do elektrickej zasuvky s napatim a frek-
venciou zodpovedajucimi idajom na typovom Stitku.

* Napdjaci obvod musi byt chréaneny poistkou 16 A a prddovym chrani¢om.

¢ Odporuca sa neumiestiiovat zariadenie v blizkosti televizorov a radiovych prijimacov - prevadzka mikrovinnej rdry moze rusit'ich ¢innost.

UPOZORNENIE!
& * NepouZivajte iny zdroj napajania, ako je uvedené na typovom 3titku.
* Nepouzivajte pridovy chrani¢, ktory nespiiia bezpe€nostné normy.
* MontaZ a udrzbu elektrickej indtalacie musi vykondvat autorizovany servis Forgast alebo osoby s prisluSnym oprav-
nenim.
* Pruadovy chranic, poistka a napdjacia zasuvka musia byt nainstalované v blizkosti zariadenia.
© Zastrcka a zasuvka musia byt'v dobrom stave a zarucovat spravne pripojenie.

7. OBSLUHA

UPOZORNENIE!
& * Zariadenie nepouZivajte na iné ucely, neZ na aké je uréené. Zariadenie by mali obsluhovat osoby, ktoré sa oboznamili
s tymto ndvodom na poufZitie.
* Pred montaZou a demontéaZou, ako aj pocas Cistenia, je potrebné zariadenie odpojit od elektrickej siete.
* Pred prvym poufZitim zariadenie dokladne umyte a osuste.
* PouZivajte iba prislusenstvo, nadoby a obaly uréené do mikrovinnych rar.

Nadoby a materidly - odporicania na pouZivanie v mikrovinnej rire

MATERIAL ODPORUCANIA

Nadoba na zapekanie (
browning dish)

PouZivajte podla pokynov vyrobcu. Spodna ¢ast' nadoby musi hladko priliehat ku keramickému podstavcu.
Nespravne pouzivanie moZe viest k prasknutiu podstavca.

Pouzivajte iba pohare oznacené ako vhodné do mikrovinnej rury.

Skl é poha
enene ponare NepouZivajte prasknuté ani odStiepené nadoby.

PouZivajte iba Ziaruvzdorné nadoby bez kovovych ozdobnych prvkov.

Ziaruvzdorné sklo o e .
NepouZivajte prasknuté ani odStiepené nadoby.

PouZivajte podla pokynov vyrobcu. Nezatvarajte kovovymi sponami.

Vrecka na pecenie

Urobte zarezy, aby mohla unikat para.

Papierové tanieriky
a pohdre

PouZivajte iba nddoby oznacené ako bezpecné do mikrovinnej rury.
Len na kratke ohrievanie. Nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

Papierové utierky

Pouzivajte na prikrytie jedal pocas ohrievania a na absorbovanie tuku.
Len kratkodobo a pod dohladom.

Pergamenovy papier

PouZivajte ako kryt na ochranu pred prskanim alebo na balenie jedal na varenie v pare.

Plasty
(plast)

PouZivajte vyhradne nadoby oznacené ako vhodné do mikrovin. Niektoré nadoby sa mézu pésobenim tepla
zdeformovat. Vreckd typu ,boil-in-bag” a hermeticky uzavreté vrecka je potrebné pred pouZzitim prepich-
nut alebo narezat podla odporicania vyrobcu.

Plastova félia
(potravinarska)

Pouzivajte vyhradne féliu oznacent ako bezpec¢nu do mikrovin.
PouZivajte na prikryvanie jedal, aby sa zachovala vlhkost. Zabrarite kontaktu félie s potravinami.
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MATERIAL ODPORUCANIA

Stolovy riad

(Keramika, porcelan) Pouzivajte vyhradne riad oznaceny ako vhodny do mikrovin. Dodrziavajte pokyny vyrobcu.

Teplomery PouZivajte iba teplomery oznacené ako bezpeéné do mikrovin (napriklad na maso alebo cukor).

Voskovany papier Pouzivajte ako kryt na ochranu pred prskanim a na udrzanie vlhkosti.

Materialy, ktorym sa treba vyhnut'v mikrovinnej rire

MATERIAL POZNAMKY

MoZe sposobovat iskrenie (elektricky obluk), pretoZe kov blokuje mikrovinné viny.

Hlinikova tacka
nikov Jedlo preloZte do nadoby oznacenej ako vhodna do mikrovin.

Karténové balenie

s MbZe sposobovatiskrenie a viest k poZiaru. NepouZivajte.
s kovovou rukovatou

Kovové nadoby alebo
nadoby s kovovym Kov odraza mikroviny, ¢o moéze viest 'k iskreniu a poskodeniu zariadenia. Nepouzivajte.
ukoncenim

Kovové sponky a drotiky | Mo6Zu spdsobit iskrenie a viest k poziaru. NepouZivajte.

Papierové vrecka Pocas pouzivania sa mézu vznietit. NepouZivajte.

Polystyrén

) MoZe sa roztopit alebo znecistit obsah pocas ohrievania. Nepouzivajte.
(plastova pena)

Drevo V mikrovinnej rure vysychd a méze popraskat alebo sa rozstiepit. NepouZivajte.

OBSLUHA MODELU FG09903

1. Pohotovostny reZim a Uspora energie
* Po pripojeni zariadenia k napajaniu zaznie jeden zvukovy signal a sporak prejde do reZzimu Uspory energie.
* Po ukonceni varenia sa zariadenie tieZ automaticky prepne do tohto rezimu.

2. Nastavenie Casu
* V pohotovostnom rezime otocte ovldadatom na nastavenie ¢asu varenia - od 15 sekiind do 6 minut, v krokoch po 15 sekundach.
* Pokyny na varenie umiestnené na ovladacom paneli poméhaju zvolit vhodny ¢as varenia.

3. Spustenie varenia
* Varenie sa spusti automaticky po nastaveni ¢asu.
 Zariadenie pracuje vyhradne na plny vykon - nie je mozné menit jeho Groven.

4.Zmena Casu pocas prevadzky

* Pocas varenia moZzete otacat ovldadacom na Upravu casu.

* Ak je zmena krat3ia ako 5 sekind, neozve sa Ziadny signal.

* Prizmene nad 5 sekund sa pri kazdom otoceni ozve jeden signal.

5. Otvorenie dvierok pocas prevadzky
* Otvorenie dvierok prerusi varenie.
* Displej zhasne a signal sa nevysiela.

* Po zatvoreni dvierok je potrebné opatovne nastavit' ¢as varenia na spustenie procesu.
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6. Zastavenie varenia
* Nastavenim ovlddaca na ,0" sa prevadzka zastavi a zaznie pat zvukovych signalov.
* Sporak sa vréti do pohotovostného reZimu a nasledne do reZimu Uspory energie.

7. Ukoncenie varenia

* Po ukonceni odpocitavania zaznie pat zvukovych signalov a zariadenie automaticky prejde do rezimu Uspory energie.
OBSLUHA MODELU FG09904

K dispozicii je pat Grovni vykonu.

UROVEN VYKON DISPLEJ
Vysoky (High) 100% PLIO
Stredne vysoky (M. High) 70% pPL7
Stredny (Med.) 50% PLS
Rozmrazovanie (Defrost) 20% PL2
UdrZiavanie (Hold) 0% PLO

MoZnosti pouZivatela - predvolené hodnoty zvyraznené tucnym pismom

MOZNOST NASTAVENIE OPIS
OP:10 Signal pocas 3 sekind

1. Signél ukoncenia varenia oP:M Nepretrzity signal
OP:12 5 kratkych signélov, opakovanych
0OP:20 Signal vypnuty
0op:21 Nizka Urover hlasitosti

2. Hlasitost'signélu
0oP:22 Stredna droven hlasitosti
0oP:23 Vysoka uroven hlasitosti
OP:30 Signal klaves vypnuty

3. Signal klaves
OP:31 Signal klaves zapnuty
OP:40 15 sekdnd

; OoP:41 30 sekdnd

4. Cas reakcie klavesnice
OP:42 60 sekind
0OP:43 120 sekdnd
OP:50 Funkcia vypnutd

5. Varenie ,za chodu”
OP:51 Funkcia zapnuta
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MoOZNoOsT NASTAVENIE OPIS

OP:60 Vypnuté
6. Reset cez dvierka

OP:61 Zapnuté
OP:70 60 minut

7. Maximalny cas varenia
OP:71 10 mindt
0OP:80 Vypnuté

8. Ruc¢né programovanie
OP:81 Zapnuté

. OP:90 Jednotlivé cislice - 10 programov
9. Ciselny reZzim

OP:91 Dvojciferné ¢isla -100 programov

Predvolené €asy varenia

Pokial nie je v Specifikacii produktu uvedené inak, sporak bude dodany s nasledujicimi predvolenymi nastaveniami:

) o i KOEFICIENT
TLACIDLO ZOBRAZENY CAS VYKON VARENIA

1 0:10 100% 80%

2 020 100% 80%

3 0:30 100% 80%

4 0:45 100% 80%

5 1:00 100% 80%

5 130 100% 80%

7 2:00 100% 80%

8 3:00 100% 80%

9 4:00 100% 80%

0 5:00 100% 80%

1. Spustenie

* Po pripojeni zariadenia k napajaniu sa na displeji zobrazi ,_ _ _ _".
. Ak sa stlaci tlacidlo ,STOP/RESET", sporak prejde do pohotovostného rezimu.
* V pohotovostnom rezime nie je mozné stlacit Ziadne tlacidlo.

2. Pohotovostny rezim

* Prechod do pohotovostného rezimu nastane automaticky po uplynuti urcitého ¢asu necinnosti v rezime pripravenosti - ak nie je stlacené
Ziadne tlacidlo alebo nie st otvorené a zatvorené dvierka. Tento ¢as sa nastavuje v pouzivatelskej moznosti €. 4 (¢as necinnosti klavesnice
).

* VreZime pohotovosti zostava displej vypnuty. Sporak nevykonava Ziadnu ¢innost.

* Ak chcete ukoncit rezim pohotovosti a vratit'sa do rezimu pripravenosti, otvorte a zatvorte dvierka.

* UPOZORNENIE: V reZime pohotovosti je ovladaci panel neaktivny - tlacidla nie je moZné pouZzivat.
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3. ReZim pripravenosti

* Sporak je v reZime pripravenosti, ked je pripraveny na spustenie manualneho varenia alebo na pouzitie naprogramovaného cyklu.

¢ Otvorenie a zatvorenie dvierok v reZime ¢akania sposobi prechod do rezimu pripravenosti.
* Vtomto rezime sa na displeji zobrazi,,0:00".
* ReZim pripravenosti umoziuje prechod do takmer vSetkych ostatnych prevadzkovych rezimov zariadenia.

4. ReZim otvorenych dvierok

* Po otvoreni dvierok zariadenie automaticky prejde do rezimu otvorenych dvierok. V tomto reZime je tiez mozné vstupit do reZimu prog-
ramovania.

* VreZime otvorenych dvierok je displej vypnuty, aviak ventilator a osvetlenie vnutra sporaka su v prevadzke.

* Po zatvoreni dvierok:
* ak je aktivovana pouzivatelskd moznost ,OP:60" a zariadenie bolo pocas cyklu varenia (manudlneho alebo naprogramovaného), spo-
rék prejde do reZimu pauzy,
* Vo vSetkych ostatnych pripadoch, v stlade s nastavenim ,,OP:61", sa sporak vrati do reZimu pripravenosti. Otvorenie a opatovné zatvo-
renie dvierok v tejto situacii vymaze v3etky Udaje tykajlce sa aktudlneho manuélneho alebo naprogramovaného programu.

5. ReZim pauzy

* Tento reZim umozZiuje pouzivatelovi docasne prerusit cyklus varenia za U¢elom kontroly alebo premieSania pokrmu.

* Pocas prevadzky v reZime manualneho varenia alebo v programe varenia otvorenie alebo zatvorenie dvierok, alebo stlacenie tlacidla
STOP/RE- SET” spdsobi prechod zariadenia do rezimu pauzy.

* VreZime pauzy displej zobrazuje zostavajuci ¢as varenia.

* ReZim pauzy sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu (ne¢innosti) podla pravidiel stanovenych v pouZzivatelskej moznosti ,,OP:
4" Stlatenim tlacidla ,STOP/RESET” sa okamZite prejde do pohotovostného rezimu, zatial ¢o stlatenim tlacidla,.START” sa obnovi pre-
védzka.

6. ReZim manualneho nastavenia varenia

¢ Tento rezim umoziuje pouzivatelovi manualne zadat ¢as varenia a Groven vykonu.

° V pohotovostnom rezime stla¢enim tlacidla ¢asu,,Time Entry” na klavesnici sa mikrovinna rira prepne do rezimu manualneho nastavenia varenia.

* Na displeji sa zobrazi »00:00”.

* Stlacenim tlacidiel oznacujucich troven vykonu (napr. ,Vysoky vykon, ,Stredny”, ,Rozmrazovanie") sa zobrazi zvolena troveri vykonu.
Dvojitym stlacenim toho istého tlagidla sa nastavi vykon na100% (PL10) . Ak nie je vykonany Ziadny vyber, predvolene sa nastavi rezim
Hold (PL10).

* Po zadani Gdajov stlacte,START” na spustenie manualneho varenia alebo,STOP” na navrat do pohotovostného rezimu.

7. ReZim manuélneho varenia

¢ Tento rezim umoziiuje manudlne varenie podla vopred nastaveného ¢asu a Urovne vykonu.

* Po zadani nastaveni v rezime manudalneho programovania stlacenim tlacidla,START“sa spusti cyklus varenia.
* Pocas varenia sa zobrazuje zostavajuci €as a ventilator aj vnitorné osvetlenie st zapnuté.

* Po ukonceni programu prejde sporak do rezimu ukoncenia varenia.

* Stla¢enim tlacidla,STOP"v manualnom reZime varenia sa prejde dopauzového rezimu.

8.ReZim ukoncenia cyklu varenia

* Po uplynuti nastaveného ¢asu v manualnom alebo programovanom reZime varenia prejde sporak do rezimu ukoncenia cyklu varenia.

* Na displeji sa zobrazi napis,End".

* Ak bola zvolend pouzZivatelska moznost' ,,OP:11" alebo ,OP:12", sporak bude vydavat zvukovy signal, kym pouzivatel nepotvrdi ukoncenie
cyklu - otvorenim a zatvorenim dvierok alebo stla¢enim tlacidla ,STOP".

* Ak bola zvolend moznost,0P:12", po 3-sekundovom zvukovom signali sporak automaticky prejde dopohotovostného rezimu.
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9. ReZim varenia s naprogramovanymi nastaveniami

* Tento rezim umoziuje rychle spustenie naprogramovaného cyklu varenia pomocou jedného tlacidla. V reZime pohotovosti stlacenim
¢islicového tlacidla sa spusti program priradeny tomuto tlacidlu.

* Nadispleji je zobrazeny zostéavajuci celkovy ¢as programu. V pripade viacstupfiového varenia sa zobrazuje celkovy ¢as, nie ¢as trvania
jednotlivych etap.

* Ak zvoleny program presiahne maximalny povoleny ¢as nastaveny v pouZivatelskej moZnosti 7 , spordk trikrat rychlo zapipa a na disp-
leji sa zobrazi ,,00:00” - to znamen4, Ze program nemozno spustit.

* Po ukon&eni programu prejde sporak do rezimu ukonc&enia cyklu varenia.

* Ak savtomto reZime stlaci prislusné tlacidlo, rura prejde do rezimu pauzy.

10. Varenie ,,za chodu”

* Tento reZim umozZfuje spustit novy cyklus varenia aj vtedy, ked rira uz pracuje alebo je v reZime pauzy.

* Ak bola zvolena mozZnost pouzivatela ,,OP:51” , poCas prevadzky alebo pauzy je mozné stlacit ¢iselné tlacidlo programu , ¢im sa auto-
maticky spusti program k nemu priradeny.

* Stla¢enim tlacidla ,,STOP” v tomto reZime tiez dojde k prechodu doreZimu pauzy.

* Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as varenia.

* Poskoncenivarenia rira prejde doreZimu ukoncenia cyklu.

11. Programovaci rezim
* Tento reZim umozZnuje priradit ¢asy varenia a Grovne vykonu tlac¢idlam rychlej volby.
* Po otvoreni dvierok stlacte a podrzte tlacidlo ,1“ pocas 5 sekund - sporak vydé zvukovy signél a prejde do programovacieho rezimu.

* Na displeji sa zobrazi hlasenie ,ProG".

* Stlacte tlacidlo ¢asu, TIME/ENTRY"- na displeji sa zobrazi predtym uloZeny ¢as, ktory mdZete zmenit zadanim nového.

* Stlacte jedno z tlacidiel vykonu (,,HOLD/0%", ,DEFROST/20%", ,MEDIUM/50%" alebo ,,MED.HI/70%" ) - na displeji sa zobrazi zvolena
uroven vykonu. Ak sa ten isty tlacidlo stlaci znova, vykon sa zmeni na 100% (PL10) . Ak nebude zvoleny Ziadny vykon, predvolene bude
nastaveny na 100% (PL10).

* Ak chcete zmenit koeficient varenia: po stlaceni tlacidla ,X2” sa na displeji zobrazi ,,CF:XX” . Predvolena hodnota je 80% , teda ,,CF:80"
. Na nastavenie inej hodnoty staci stlacit prislusné ciselné tlacidlo.

* Po nastaveni ¢asu a vykonu stlacte tlacidlo ,START”- program sa uloZi. Po uloZeni sa na displeji opat zobrazi,ProG".

* Ak nastaveny cas prekroci maximalny limit uréeny pouzivatefom v moznosti 7, po stlaceni tlacidla uloZenia mikrovinna rdra vyda trikrat
zvukovy signél a na displeji sa zobrazi ,,00:00” - to znamen4, Ze ¢as nebol akceptovany. Po chvili sa displej vrati na ,ProG" a predcha-
dzajlce nastavenia nebudi zmenené.

* Po zatvoreni dvierok sa mikrovinna rura vréti do pohotovostného reZimu. Ak pocas programovania stlacite tlacidlo ,STOP/RESET", mik-
rovinnd rdra prejde do reZimu otvorenych dvierok . NeuloZené Gidaje budui stratené. Ak bol nejaky program uloZeny ako pamatova pro-
cedura, na jeho spustenie staci stlacit prislusné ciselné tlacidlo. Ak nie je priradeny Ziadny program, stlacenie ¢iselného tlacidla vyvola
zvukovy signdl a zariadenie nebude reagovat.

Priklad: Program s vykonom PL7 a éasom varenia 1 mintta a 25 sekund.

¢ Krok 1: V pohotovostnom reZime podrzte tlacidlo,1“po dobu 5 sekind - na displeji sa zobrazi,ProG".

* Krok 2: Stlacte tlacidlo,3"- program bude uloZeny pod tymto cislom.

*  Krok 3: Stlacte tla¢idlo nastavenia ¢asu ,, TIMEJENTRY” - displej zobrazi ,0:00”.

*  Krok 4: Postupne stlacte ,1”, ,2"”a ,,5”, aby ste nastavili ¢as 1:25.

* Krok 5: Stlacte tlacidlo vykonu ,MED-HI/70%"- zobrazi sa ,,PL7”. Nastavenie je ukongené.

* Krok 6: Stla¢te ,START”, aby ste uloZili. Pri dalSom pouZiti sta¢i stlacit',3", aby ste spustili tento program.
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UPOZORNENIE:
* Po odpojeni napdjania zostanu uloZené programy v pamati.

* Ak chcete resetovat program, zopakujte vyssie uvedené kroky.
* Ak na konci stlacite tlacidlo ,,STOP” namiesto uloZenia, sporak sa vrati do pohotovostného reZimu a nastavenia nebudu

uloZené.

12. Varenie dvojitej porcie

* Pomocou tlacidla,X2"je mozné jednoducho nastavit ¢as varenia pre dve porcie daného jedla.

* V pohotovostnom reZime stlacte tlacidlo ,X2" a potom do 5 sekind vyberte tlacidlo s €islom od 0 do 9 - sporak zacne varit's ¢asom na-
stavenym pre dvojitG porciu.

* Postlaceni ,X2" sa na displeji zobrazi ,doub”. Po stlaceni Ciselného tlacidla rira zobrazi ¢as varenia prispdsobeny pre dvojndsobné
mnoZstvo. Priklad: Tlagidlu ,5" je priradeny ¢as 1 mindta. Po stlaceni ,X2" bude ¢as prepocitany podla vzorca:
1:00 x (1 + 0,8) = 1:48.

* Po ukonceni programu rura prejde do reZimu ukonc€enia varenia.

UPOZORNENIE:
Funkcia nefunguje v reZime uloZenych programov.

13. Programovanie viacstupiiového varenia

* Tento reZim umoznuje pripravu pokrmu v niekolkych krokoch s r6znymi drovfiami vykonu.

* Je mozné nastavit' maximalne tri etapy — ako v reZime varenia, tak aj v reZime pamate. Po nastaveni ¢asu a vykonu pre prvu etapu stlacte
.TIME/ENTRY" | aby ste presli na druhu etapu. Tretia etapa sa moze pridat rovnakym spdsobom.

* Prinastavovani druhej alebo tretej etapy stlacte tlacidlo,, TIME/ENTRY"- na displeji sa zobrazi ,S-2"alebo ,S-3".

¢ Stlacte tlacidlo,START", aby ste spustili varenie.

Priklad: Program s tromi etapami uloZeny v pamati.
* Etapa 1: vykon PL7, ¢as 1 minuta 25 sekdnd
¢ Krok 2: vykon PL5, ¢as 5 minut 40 sekdnd
* V pohotovostnom reZzime podrzte tlacidlo ,,1”pocas 5 sekdnd - zobrazi sa ,,ProG”.

Stlacte tlacidlo ,,3”, aby ste priradili program k &islu ,3”.

Stlatte,, TIME/ENTRY”- zobrazi sa ,00:00".

Stlacte ,1”, ,2”, ,,5”- nastavte &as 1:25.

Stlacte tlacidlo vykonu,MEDI-HI/70%”- zobrazi sa ,,PL7”. Prvy krok ukonceny.
Stlatte , TIME/ENTRY” - na displeji sa zobrazi ,2".

Stlatte ,,5”, 4", ,,0”- nastavte ¢as 5:40.

Stlacte tlacidlo vykonu,MEDIUM/50%” - zobrazi sa ,PL5". Druha faza je ukoncena.

14. ReZim nastaveni pouZivatela

* UmoZfiuje vybrat rozne spdsoby prevadzky sporaka.

¢ Otvorte dvierka sporaka a stlacte ,,2” na 5 sekind. Bzuciak vyda jeden zvukovy signél a sporak prejde do reZzimu nastaveni pouZivatela.

* Na displeji sa zobrazi »OP: = =",

* Stlacte lubovolné ¢iselné tlacidlo na prechod do prislusného nastavenia. Priklad: na nastavenie strednej Urovne hlasitosti bzuciaka stlacte
»2” - na displeji sa zobrazi ,,0P:22” . Na zmenu hodnoty opakovane stlacajte ,,2” . Displej postupne zobrazi: ,,0P:20", ,,0P:21", ,,0P:22”,
»OP:23”, ,OP:20” ... a takto dookola.

» Stlatte ,,START”, aby ste uloZili aktudlne nastavenie. Po uloZeni sa opéat zobrazi »OP: = =",

* Pocas nastavovania stlatte ,STOP”, aby ste presli doreZimu otvorenych dveri. Zatvorenim dveri sa obnovipohotovostny rezim.

* Ak v poslednom kroku nestlacite tlacidlo,START, nastavenie sa neuloZi a zostane predchadzajlica hodnota.
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15. Servisny reZzim

¢ Otvorte dvierka spordka a stlacte,3"na 5 sekund, aby ste vstlpili do servisného rezimu.

* Na displeji sa zobrazi ,SErU".

* Ak chcete skontrolovat pocet otvoreni alebo zatvoreni dveri, stlatte tlacidlo,3". Na displeji sa zobrazi pocet cyklov.

* Stlacte,START"a potom podrzte tlacidlo ,4“po dobu 4 sekund, aby ste vymazali zdéznam. Na displeji sa zobrazi ,,4-CL".
* Stlacte,START", aby ste vstupili do rezZimu otvorenych dveri. Zatvorenim dveri sa obnovi pohotovostny rezim.

16. Funkcia ndhladu
* Pocas mikrovinného varenia stlacte, TIME/ENTRY", aby ste skontrolovali aktudlnu Grover vykonu.
* Na displeji sa zobrazi nastaveny vykon na 3 sekundy, potom sa vrati predchadzajuci stav.

* Funkcia je dostupnad aj pri viacstupfiovom vareni.

17. Tovarenské nastavenia
* Vpohotovostnom reZime, pri zapnutom napéjani, stlacte sicasne,START"a, 0", aby ste obnovili tovarenské nastavenia.

8. CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie je potrebné pravidelne cistit.

UPOZORNENIE!
Pred zacatim Cistenia je potrebné sporak odpojit od elektrickej siete a vytiahnut zastrcku zo zasuvky.

Na Cistenie zariadenia pouZivajte makkd handri¢ku s malym mnoZstvom cistiaceho prostriedku. NepouZzivajte abrazivne ani agre-
sivne Cistiace prostriedky, napriklad tie, ktoré obsahuju alkohol alebo alkalické zloZky, riedidla, benzin, ktoré by mohli poskodit povrch

zariadenia.

Vnutro spordka je potrebné po pouZiti vycistit mierne navlihéenou handrickou.

PrisluSenstvo Cistite beznym sp&sobom v teplej vode s pridanim Cistiaceho prostriedku.

.

Ram dveri, tesnenie a prilahlé casti je potrebné pravidelne Cistit vihkou handri¢kou, najma pri viditelnom znecisteni.

Priame polievanie zariadenia vodou je zakazané. Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych Casti zariadenia.

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouZivajte vodu pod tlakom.

.

V3etky vycistené povrchy dokladne osuste makkou handrickou.

V pripade dlh3ej odstavky spordka je potrebné:

Odpojte spordk od elektrickej siete a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

.

Vyberte zo zariadenia vSetky produkty.

Vycistite vnutro aj vonkajsok.

Dvierka nechajte otvorené, aby mohla komora spravne vyschnut.

Pravidelne kontrolujte stav elektrického kabla, zastreky a privodnej hadice na vodu.
V pripade zistenia poskodenia alebo nezrovnalosti v elektrickych pripojeniach kontaktujte autorizovany servis Forgast. Raz rocne odo-

vzdajte zariadenie servisu Forgast na kontrolu stupna opotrebenia, spravnosti fungovania a zistenie pripadnych poruch.
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9. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak zariadenie nefunguje spravne, pred kontaktovanim servisu skontrolujte pravdepodobné priciny poruchy. Nasledujica tabulka

uvadza typické priciny nespravnej funkcie zariadenia a spésoby rieSenia problémov.

Prijem radia a televizie méZe byt pocas prevadzky sporaka ruseny. Je to podobné ruseniu spésobené-

Rusenie mikrovin - i - L P L s
mu malymi elektrickymi zariadeniami, ako je mixér, vysavac alebo elektricky ventilator.

na prijem TV

Stimené svetlo

K o Pri nizkom vykone varenia méze byt svetlo v mikrovinnej rire stimené.
v mikrovinnej rire

Para zhromazdujuca sa

na dverach, hortci Pocas varenia moéze z jedla unikat para. Vacsina pary unika cez vetracie otvory, ale ¢ast'sa moze kondenzovat
vzduch z vetracich ot- na chladnom mieste, napriklad na dverach.
vorov

Mikrovinnd rura spus-
tend omylom bez Je zakdzané spustat zariadenie bez jedla vo vnutri. Je to velmi nebezpecné.
jedla

PROBLEM MOZNA PRICINA SPOSOB OPRAVY

(1) Napéjaci kébel nie je spravne pripojeny. Odpojte zastrcku. Po 10 sekundach znovu pripojte

Sporék sa (2) Prepalena poistka alebo istic. Vymernite poistku alebo resetujte istic.
nespusti (oprava kvalifikovanym servisom).

Skontrolujte zadsuvku pomocou inych elektrickych

(3) Problém so zasuvkou. . .
zariadeni.

Sporak nehreje. (4) Dvere nie su spravne zatvorené. Dvere dokladne zatvorte.
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10. ODPADOVE HOSPODARENIE A LIKVIDACIA

Na konci Zivotnosti vyrobku nevyhadzujte zariadenie na miesto, ktoré by mohlo ohrozit Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecného odpadu je povolené za ticelom jeho neskorsieho odstrénenia. Je potrebné dodrziavat predpisy tykajice

sa ochrany Zivotného prostredia platné v krajine pouzivania zariadenia.

Zariadenie je potrebné odovzdat Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, komponenty oddelit' a zaradit' do skupin podla ich chemického charakteru, pricom treba pamatat, ze
niektoré z nich je mozné recyklovat a opatovne vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby zariadenie
nebolo mozné dalej pouzivat, a to odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty po likvidcii, ak nebude opatovne vyuZzity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na skladku odpadu v stlade s

platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znamend, Ze s nim nemozno zaobchadzat ako s odpadom z domécnosti. Je potrebné ho zlikvidovat’
spravnym spbsobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.
Pre viac informdcii o recyklacii tohto produktu kontaktujte vyrobcu, servis alebo miestnu organizéciu zaoberajlcu sa likvidaciou odpadu

Demontaz zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.

Ak je planovana neskorsia montaz zariadenia, vSetky Ukony je potrebné vykonavat's maximalnou starostlivostou, aby nedoslo k poskodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spésobené neopravnenym persondlom obsluhujicim zariadenie.

LIKVIDACIA
Obal a material jeho vyhotovenia st 100 % recyklovatelné a s oznacené symbolom . "

Pri likvidacii je potrebné dodrziavat platné miestne predpisy. Casti obalu (plastové vrecka, kdsky polystyrénu a pod.) je po-
trebné uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpecenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako zhodné s eurépskou smer-
nicou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto zariadenia mozete prispiet
k predchadzaniu potencidlnych negativnych désledkov pre Zivotné prostredie a zdravie [udi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZenej dokumentécii znamend, Ze zariadenie sa nesmie likvidovat ako bezny komunalny od-
pad. Zariadenie je potrebné odovzdat do Specializovaného zberného miesta na likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektro-
nickych zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpecit, aby uz nebolo pouzitelné (nebolo mozné ho uviest do pre-
véadzky), odstrihnutim napdjacieho kabla a odstranenim dveri, polic a dalSich prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecen-
stvo. Nesmie dojst k situdcii, v ktorej by bolo mozZné po zariadeni liezt'alebo sa v iom uzamknut. Zariadenie je potrebné zlik-
vidovat'v stlade s miestnymi predpismi o likvidécii odpadu, odovzdanim na Specidlnom zbernom mieste; Zariadenie nene-

chdvajte bez dozoru, pretoZze moze predstavovat nebezpecenstvo pre deti.

VYHLASENIE O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poziadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnymi
normami. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty st v stlade s platnou eurépskou legislativou a preto
st oznacené prislusnou znackou CE, ktora umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Vyhldsenie o zhode je na poZiadanie pouZivatela dostupné v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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